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vis de centrage
centering screws

Ausrichtschrauben

trappe de vidange des cendres
ash removal hatch

tappo per lo svuotamento delli ceneri
Aschenlade

platine d'accrochage
attachment plate

piastra per modelli a parete
Aufhängeplatte für Wandmodelle

clé de tirage
damper

regolazione del tiraggio
Rauchgasklappe

grille - grate - Griglia - Rost

conduit en acier
steel flue

 condotto in acciaio 
Rauchrohr aus schwarzem Stahl

réglage de l'air neuf
fresh air adjustment

regolazione dell'aria esterna
regelbare Frischluftzufuhr
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Manuel d’installation
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mastic réfractaire
refractory mastic
mastice refrattario
feuerfester Dichtungskitt

X

155mm ≤ X ≤ 165mm
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mastic réfractaire
refractory mastic
mastice refrattario
feuerfester Dichtungskitt
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matériaux incombustibles et non
dégradables sous l’effet de la chaleur

matériaux combustibles

non combustible and heat resistant 
materials

combustible materials

materiali incombustibili o non 
degradabili sotto l’effeto del calore

materiali combustibili

nicht brennbares und feuerbeständiges 
Material

brennbares Material

≥ Ø1160

800 ≥ X ≥ 100

≥ 900

≥ 160

≥ 600

≥
 1

50
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≥ 130
≥ Ø1160

> 800

≥ 160

≥
 1

50
0

Distances de 
sécurité par rapport 
aux matériaux 
combustibles.

Safety clearance distances 
from combustible materials.

Distanze di sicurezza da ogni 
materiale combustibile.

Mindestabstand hinsichtlich der 
brennbaren Materialien.


